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Figurer

1. Lassprint 3. Inre axelhdl och hjulnav
2. Yttre axelhdl
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1. Skylt med modell- och serienummer

1. Véxelvaljararm 3. Planbricka och saxpinne
2. Vaxelvaljarstang

1. Handtag 3. Lassprint
2. Bultar och bojda brickor
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1. Reglagestang, hjuldrivning . Nedre reglagesténg,

2. Ogla hjuldrivning
4. Flansmuttrar 1. Reglagehandtag, 3. Citka 11 cm (4,3")
hjuldrivning 4. 2,51il5cm (1-27)
2. Handtag

1. Reglagehandtag, 3. Véxelvéljare
matarskruv 4. Vaxelvaljarstang
2. Reglagehandtag,
hjuldrivning
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1. Stoppmutter
2. Bygel

3. Ovre reglagestang

4. Nedre reglagestang
5. Sprint
6. Saxpinne

B

1. Reglagehandtag,
matarskruv

2. Handtag

3. Cirka tio centimeter
4. 2,5till5cm (1-27)

iif

1. Utkastarreglage med faste 2. Bult med lasmutter

1. Snéackskruv med faste 3. Faste
2. Bult, bricka och lasmutter




1. Kanal 5. Friktionsplatta
2. Stralriktare 6. Stor planbricka _
3. Vagnbult 7. Kupolbricka 1. Reglagehandtag, 3. Vaxelvaljare
4. Gummibricka 8. L&smutter matarskruv 4. Vev for utkastare
2. Reglagehandtag, 5. Branslekran
hjuldrivning 6. Hojdhandtag, utkastare

725
1. Choke 4. Snorstart
1. Pafyliningshal 3. Tanklock 2. Snapspump 5. Tandningslas
2. Oljesticka 3. Gasreglage
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1. Skrapa 3. Matarskruvblad
2. Monteringsskruvar

m-2754
1. Téandkabel 4. Forgasarforvarmning
2. Skydd for ljuddampare 5. Stjarnskruvar (3)
3. Skruv (3), lasbricka (3), 6. Sexkantbult
bricka (3)
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/ 1. Bréanslekran 3. Bréansleledning

1 2 651 2. Slangklamma

1. Mede 3. Flansmuttrar
2. Sidoplat, matarskruv

m-2502 \

1. Skruvar
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1. Drivrem for hjuldrivning 4. Mellanremskiva

2. Drivrem for matarskruv/ 5. Stor remskiva for
impeller matarskruv/impeller

3. Remstyrning 6. Motorremskiva

1. Fjader
2. Spari sidoplat

650

3. Stor remskiva, hjuldrivning

1. Flansmuttrar

1 659

2. Vaxelvéljarplat
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_ 660
1. Effektregleringsskruv 3. Skruv fér tomgéngsvarvtal
2. Blandningsskruv for

tomgang

650/913 G_:J *
1. Sprint 2. Transmission 30 E——=—— ‘
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Inledning

Tack for att du kopte en Toro-produkt

Vi p& Toro vill att du ska var helt néjd med din nya
produkt, sa tveka inte att kontakta din auktoriserade
aterforsaljare nar du behover hjalp med service,
originalreservdelar eller om du vill ha annan
information.

Se till att ha med modell- och serienummer for din
produkt tillgangligt nar du kontaktar aterférséljare
eller fabrik. Numren hjalper aterforsaljaren eller
reparationsverkstaden att fa fram exakta
specifikationen for din produkt. Modell- och
serienummer finns pa en sarskild plats pa din produkt

(Fig. 1).

Skriv produktens modell- och serienummer nedan sa
ar det latt att hitta.

Modellnr:

Serienr.

Las handboken nagsa att du vet hur din produkt
ska anvandas och skétas pa ratt satt. Det hjalper
ocksa dig och andra att undvika personskador och
skador pa produkten. Aven om Toro konstruerar,
tillverkar och saljer sakra och moderna produkter
ansvarar du sjalv foér att den anvands korrekt och
sakert. Du ansvarar ocksa for att ameym du later
anvanda produkten far utbildning i hur den ska
anvandas pa ett sakert satt.



Toros varningsmarken i handboken anger mojliga

faror och atfoljs av sakerhetsatgarder som hjalper dig

och andra att undvika personskador, t o m dodliga
s&dana. FARA, VARNING och FORSIKTIGHET
betecknar riskniva. Var mycket forsiktig oavsett
riskniva.

Fore korning

FARA anger stor fara som leder allvarlig personskada 2.

eller doden om foreskrifterna inte foljs.

VARNING anger fara som kan leda till allvarlig

personskada eller doden om foreskrifterna inte féljs.

FORSIKTIGHET anger fara som kan leda till

3.

mindre eller medelsvar personskada om foreskrifterna

inte foljs.

Tva andra beteckningar anvands for att méarka ut
foreskrifter. “Viktigt” anger speciell mekanisk

information och “Obs” anger allmén information vard

att uppmarksamma.

Vanster och hoger sida bestams av nar man star
bakom handtaget i normal korposition.

Sakerhet

Det &r viktigt att du och andra anvandare av
snoslungan laser och forstar innehallet i
handboken innan motorn ens startas, sa uppnas
hogsta sékerhet, basta prestanda och ni lar kdnna
maskinen. Var sarskilt uppmarksam pa

varningssymbolen& som betyder FARA,
VARNING eller FORSIKTIGHET - “for eskrifter
for personlig sakerhet”. L&s anvisningarna
eftersom de ror sakerheten. Personskador kan bli
féljden om foreskrifterna inte foljs.

Nedanstdende anvisningarkan jamféras med
Anvisningar for sdker sndrgjning med slunga, som
antagits av American National Standards Institute

(ANSI). Snéslungan &r konstruerad och provad for att

kunna koéras med rimlig sakerhet, dock kan

PERSONSKADOR UPPSTA om inte nedanstaende

anvisningar foljs.

11.

Las och forsta innehallet i denna handbok innan
ni kor snéslungan. Bekanta dig ordentligt med
reglagen och lar er att stanna motorn och slungan
snhabbt.

Detta galler sarskilt barn och husdijur. Lat aldrig
barn kora snoslunganu¥na maste ha last
handboken innan de far kéra snoslungan.

Hall andra borta fran omradet som ska sndordjas.
Detta galler sarskilt barn och husdjur.

Inspektera noga omradet dar snoslungan ska
anvandas. Ta bort dérrmattor, kéalkar, brador,
pinnar, trad och andra foremal som kan plockas
upp och kastas omkring av snoslungan.

Se till att alla skydd och sékerhetsdetaljer ar
monterade. Reparera fore kdrning om nagot
skydd, sakerhetsanordning eller varningsetikett
ar trasig eller skadad. Se till att alla skruvar,
bultar och muttrar ar atdragna.

Bar lampliga vinterklader och gummistévlar som
ger bra grepp péa halkigt underlag. Bar inte st
sittande plagg som kan fastna i rorliga delar.

Bar alltid skyddsglasdgon eller skyddsvisir
under kdrning och nér du justerar eller reparerar
maskinen sa att dgonen skyddas mot
kringflygande foremal som kan kastas av
maskinen.

Stall in bada medarna sa snéskruv/impellerhuset
gar fritt fran ytor med grus och smasten.

Se till att drivningen av snoskruv/impeller och
hjul &r urkopplade innan motorn startas.

. Anvand alltid jordad, treledad, kabel och

kontakt vid start av snéslunga med elstart.
Skarvsladdar maste vara anslutna till ordentligt
jordade kontakter.

Fyll bransletanken med bensin innan motorn
startas. Undvik spill. Hantera bensinen mycket
varsamt, den ar i hogsta grad lattantandling.
ROK ALDRIG NAR DU HANDSKAS MED
BENSIN.
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A. Anvand en godkénd bensindunk.

B. Fyll bransletanken utomhus, inte inomhus.
FYLL ALDRIG PA BENSIN MEDAN
MOT ORN AR IGANG ELLER AR
VARM. Motorn maste vara kall for att
minska brandrisken.

C. Oppna dérrarna om motorn skall startas i
garaget eftersom avgaserna ar farliga och
till och med kan vara dédliga. Kér inte
motorn inomhus.

D. Torka upp all utspilld bensin. Satt pa locken
pa bensindunken och sndslungans
brénsletank ordentligt innan motorn startas.

Under koérning

12.

13.

14.
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DENROTERANDE IMPELLERN OCH
SNOSKRUVEN KAN SLITA AV ELLER
SKADA FINGRAR OCH HANDER. HALL
DEJ BAKOM HANDT AGEN OCH UNDAN
FRAN UTKAST AROPPNINGEN UNDER
KORNINGEN. HALL ANSIKTE, HANDER,
FOTTER OCH ANDRA KROPPSDELAR
OCH KLADESPLAGG BOR TA FRAN
DOLDA RORLIGA OCH ROTERANDE
DELAR.

STANG A/ MOT ORN OCH VANTA TILLS
ALLA RORLIGA DELAR ST ANNAT FORE
JUSTERING, RENGORING OCH
INSPEKTION AV SNOSLUNGAN SAMT
INNAN UTKAST AREN RENSAS. DRA
DESSUTOM AV TANDKABELN FRAN
TANDSTIFTET FOR ATT FORHINDRA
OAVSIKTLIGA ST ARTER. ANVAND EN
PINNE, INTE HANDERNA, FOR ATT TA
BORT SKRAP UT UTKASTAREN.

Ta ur tdndningsnyckeln innan du lamnar

korpositionen-bakom handtagen och snéslungan 25.

lamnas utan uppsikt.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

23.

24,

Lat motorn varmas upp utomhus fore
snordjningen.

Kor sndslungan endast néar det &ar ljust och sikten
ar god. Se till att alltid ha bra fotfaste och balans
samt ett fast grepp om handtagen, sarskilt vid
backning. Ga, spring aldrig.

Var uppmarksam nér du anvander snéslungan
och se upp for hal i marken och andra dolda
faror. Var forsiktig nar du rojer sno pa
grusgangar eftersom stenar kan kastas ivag om
medarna inte ar installda sa snoskruv/
impellerhuset.

Gor inga justeringar med motorn igang,
undantaget forgasarjustering.

Rikta aldrig sndutkastet mot, och koér aldrig i
narheten av kringstaende, glasrutor, bilar och
lastbilar, fonster eller i branta sluttningar utan att
ha utkast och sndériktare ratt installda.

R0j sluttningar uppfor och nedfor, aldrig pa skra.
Var forsiktig vid svangar. Kor pa lag vaxel pa
sluttningar. Snoérdj aldrig branta sléanter.

. Overbelasta inte sndslungan genom att snéroja

for fort.

. ANVAND ALDRIG SNOSLUNGAN PA

TAK.

Borjar slungan vibrera onormalt sedan du kort pa
nagot foremal, stanna d& motorn genom att vrida
nyckeln till OFF, och vanta tills alla rorliga delar
stoppat. Dra loss tdndkabeln och inspektera
slungan noggrant och se om nagonting har
skadats, lossnat eller fastnat. Vibrationer ar ett
tecken pé att nagot ar fel. Reparera skadan innan
du startar och kor igen.

ROr inte motorn nar den ar igang eller strax efter
att den stoppat, eftersom den da &r sa varm att du
kan branna dig. Hall inte pa olja och kolla inte
oljenivan i vevhuset med motorn igang.

Kor aldrig snoslungan med hog hastighet pa halt
underlag. Var forsiktig vid backning.



Snbslungans skotsel godkand dunk. Ta ur nyckeln ur tdndningsléaset

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

vid forvaring. Forvara nyckeln pa en plats som

Utfor endast det underhall som namns i denna ar latt att komma ihag.

handbok. Stéang av motorn fére justering och
underhall. Dra dessutom loss téandkabeln fran
tandstiftet for att undvika en ovéntad start.
Kontakta din TORO-leverantor for hjalp om det
kravs mer omfattande reparationer.

33. Vid tiden for tillverkningen uppfyllde
sndslungan, eller éverskred, OPEI:s
sakerhetskrav for snéslungor. Anvand darfor
original TORO reservdelar och tillbehoér for att
bevara din TORO som en TORO, och darigenom

Hall snéslungan i gott skick genom att se till att férsakra dig om bésta prestanda och sékerhet.
muttrar, bultar och skruvar &r atdragna. ANVAND ALDRIG “PIRA T"-DELAR OCH
Kontrollera motorns fastskruvar regelbundet och -TILLBEHOR.

se till att de ar atdragna. _
34. Anvand av sakerhetsskal endast tillbehor och

Underhall eller byt efter behov ut etiketter med extrautrustning som rekommenderas av TORO
sakerhetsanvisningar och instruktianer for att maskinen skall vara godkand ur

) sakerhetssynpunkt aven framledes. Icke
Overvarva inte motorn genom att andra godkénda tillbehér och extrautrustning kan
regulatorinstallningen. Motorns rekommende- medféra risker.

rade maximala varvtal &r 3500 varv i minuten.

Kontrollera det maximala varvtalet (3500 varv i

minuten) med en varvraknare for att férsakra dig Bull . o

om sakerhet och tillforlitlighet. ulierniva

Kér motorn négra minuter efter réjning sa att Maskinen ger ett ljudtryck vid forarens éra pé

inte matarskruven/impellern fryser fast. 90 dB(A). Vardet grundas pa matningar av identiska

3} . . o . maskiner enligt EG-direktivet 81/1051/EEC.
Forvara aldrig snéslungan med bensin i tanken i

utrymmen dar det finns gnistkallor som t ex

Oppen eld, gnistor, varmekallor och tork- )

apparater. L&t motorn kallna innan snéslungan ~ Ljudstyrka
stéalls in i ett slutet utrymme som garage eller

redgkapsbod?ORVARA ALDRIG Maskinen ger en ljudstyrka pa 101 LwA. Vardet
SNOSLUNGAN | HUSET (BOSTADEN) grundas pa matningar av identiska maskiner enligt
ELLER | KALLAREN EFTERSOM anvisningarna i EG-direktivet 79/113/EEC.

BENSINEN OCH DESS ANGOR AR
MYCKET BRANDF ARLIGA, EXPLOSIV A

SAMT FARLIGA A TT INANDAS. Vibrationsniva

TOm bransletanken vid férvaring under langre
tid - under sommaren eller langre tid an 30 dagar Maskinen ger maximalt 14,3 r/gibration. Vardet
- for att undvika risker. Foérvara bensin i en grundas pa identiska maskiner enligt EN 1033.

S-4



FORE KORNING

Las och forsta innehallet i denna handbok innan
snéslungan anvéands. Bekanta dig med alla re-
glage och lar dig att snabbt stoppa maskinen.

N

FORARPLATS

472
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FORSIKTIGHET: FELAKTIG ANVANDNING
KAN RESULTERA FORLUST AV
FINGRAR, HANDER ELLER FOTTER.

HOGVARVIG IMPELLER INOM
5 CM (2”) FRAN OPPNINGEN.

1508

A N
KANTEN PA LAGVARVIG
SNOSKRUV FLYTTAR @
SIG LANGS MED OCH ——
M . /ﬁ
NARA OPPNINGEN. z‘ ®
— 7



Symboler

Varningstriangel -
symbolen inuti
triangeln anger farans

typ

Varningssymbol

Las handboken

Fol]
serviceanvisningarna i
reparationshandboken

Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan ni
g6r underhall eller
reparerar

Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan ni
[amnar maskinen -
enstegs snoslunga

Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan ni
lamnar maskinen -
tvastegs snoslunga

Oppna inte och ta inte
bort sékerhetsskydd
nar motorn &r igdng

Hall er pa sakert
avstand frdn maskinen

Hall er p& sakert
avstand fran maskinen
- enstegs snéslunga

Hall er pa sakert
avstand frdn maskinen
- tvastegs snoslunga

Kringflygande foremal
- hela kroppen i
riskzonen

Elektrisk stot - kan
medféra doden

Risk for fotskador
eller att foten kan
fastna - roterade skruv




Finger- och
handskador -
impellerblad

Heta ytor -

0
brannskador pa fingar

och hander Sn.)mmm»...mm)

Fratande vatskor -
kemiska brannskador
pa fingrar och hander

Luta inte batteriet

@ W |

a
a
a
a

Hall torrt

Rorelseriktning -
framat

- )

(o)
e|
(o)

Rorelseriktning -
bakat
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Elstart

Forlust av kontrollen
over maskinen -
motlut

Forlust av kontrollen
over maskinen -
medlut

Drivning

Sndslungans
samlarskruv

Koppla in

Koppla ur




Till/start

Fran/stop

Snabbt

Sakta

Minska/6ka

Start av motor

Stanna motorn

Utkastarriktning

G\ €O —

(J,

Choke

Motorvarv
(gasreglage)

Neutrallage

Sndslungans
matarskruv/impeller

Las upp

Mandvrering av bygel

Manévrering av bygel

A
Yo’

Fd
I
)
]



Snapspump
(starthjalp)

Snapshing

Mandvrering av
gasreglage

Mandbvrering av
PowerShift

Remdragning
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Blyfritt bransle

Risk foér finger- och
handskador

Risk for fotskador

—



Reservdelar

Registreringskort

BESKRIVNING ANTAL ANVANDS FOR
Saxpinne 1 . o
) Monteras pa vaxelvaljarstangen
Planbricka 1
Bultar och bgjda brickor 4 Montering av handtag
Sprint 1
Saxpi Montering av snéskruvens/impellerns och
axpinne 1 .S
framdrivningens reglage
Flansmutter 2
Bult och lasmutter 1 _ .
. ) Montering av reglagestang for utkastare
Lasmutter och bricka 1
Vagnbult 1
Gummibricka 1
Friktionsplatta 1 .
] Faster stralriktaren

Stor planbricka 1
Bojd bricka 1
Lasmutter 1
Nyckel 1 For tandningslaset

1

Anvénds for att garantin ska gélla

Tilloehor

BESKRIVNING ARTIKELNUMMER
Elstartsats for 110 volts vaxelstrom 38037
Snokedjesats 56-2700
Drivbrytarsats 37-7022

S-10




Montering .

Satt i vaxelvaljarstangen i valjararmen, tra pa en
planbricka pa stdngen och fast med en saxpinne

(Fig. 4).

Montering av reglagestang for

hjuldrivning

Obs! Vanster och hoger sida pa maskinen ar
lika med anvandarens vanstra
respektive hdgra sida vid normal
korning.
Montering av handtag L
1. Ta bort spannbanden som haller fast 2

reglagestangerna pa handtaget.

2. Ta bort lassprintarna pa bada hjulen och dra ut

hjulen ett par centimeter pa axeln sa att det gar 3,

att tr& in handtagen.

3. Placera vanster handtag mot sidan av maskinen,
se till att framdrivningsstangen gar genom dglan
pa den undre framdrivningsstangen (Fig. 5),
passa in fasthdlen mot halen i sidoplaten och fast
med tva bultar och bojda brickor. Dra at med

fingrarna (Fig. 2). 4,

Obs! Konkava sidan av den bojda brickan

ska vanda mot handtagets utsida.

Gor om samma sak pa hoger sida. Se till att
handtagen sitter lika hogt innan skruvarna dras at pa

bada sidor av maskinen. 5.

4. Skjut tillbaka hjulen. Observera att det finns tva
hal pa vardera anden av axeln. Axelstiften satts i
genom hjulnavet och genom det iméet i
axeln (Fig. 3).

Obs! Hjulen maste fastas genom de yttre
axelhalen om snokedjor monteras.

Ganga pa en flansmutter, (flansen vand nedat),
pa manoverstangen pa vanster handtag (Fig. 5).

Ganga pa en flansmutter, (flansen vand uppat)
langst ner pa manoverstangen, under dglan pa
den undre manéverstangen (Fig. 5).

Skruva de tva flansmuttrarna uppat och nedat pa
manoverstangen tills avstandet mellan dver-
kanten pa handtaget och underdelen pa
reglaghandtaget for hjuldrivningen, (Fig. 6

och 7) ar cirka 11 cm 845”). Detta ar endast

en preliminér instéllning. Dra at flansmuttrarna

med fingrarna.
For vaxelvéljaren (Fig. 6) till treans vaxel.

Obs!  Justering kravs om trean inte gar att
lagga in: se avsnittet Justering av
vaxelvdljare, sidan 20. Justera innan du

fortsatter monteringen.

Dra maskinen sakta bakat och tryck sakta
drivreglaget mot handtaget. Justeringen &r ratt
om hjulen slutar snurra nar avstandet mellan
handtaget och kérreglaget ar mellan 2,5 och
5cm (1 och 27) (Fig. 7). Justera flansmuttrarna
om sa behovs for att fa detta mellanrum och dra
sedan at dem ordentligt.

Montering av sndskruv/

Montering av vaxelvaljarstang

1.
1. Dra vaxelvaljararmen (Fig. 4) till Iaget helt “ute”
och for vaxelvaljaren (Fig. 6) pa reglageplaten
till lage R (REVERSE) sa forenklas 2.

monteringen.
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impellerreglage—lankage

Lossa lasmuttern ovanfor bygeln pa évre
reglagestangen (Fig. 8).

Passa in halen i bygeln och den nedre
reglagestangen och satt i sprinten (Fig. 8).



3. Mat avstandet mellan 6verdelen pa handtaget 2.
och underdelen av reglagehandtaget for
snoskruven/impellern (Fig. 6).vAtandet ska
vara cirka 10 cm. (4")Detta ar endast en
tillfallig installning. 3.

Stryk pa konsistensfett pa snackskruven.
Montera sedan snackskruv och faste pa flansen
och fast med bricka och lasmutter (Fig. 11).

Tra snackskruven i kuggarna pa utkastarringen
och dra at lasmuttern (Fig. 11).

4. Tryck sakta snoskruv/impellerreglaget mot
handtaget. Kraften som behdvs 6kar markbart
nar spelet i remmen tagits upp, (efter ungeféar
halva rorelsen). Installningen ar ratt nar

Dra at lAsmuttern som faster
utkastarreglagefastet pa handtagets vanstersida
(Fig. 10).

motstandet borjabka nar avstandet mellan 5. Kontrollera att utkastaren kan vridas. Flytta
handtaget och reglaget ar mellan 2,5 och 5 cm snackskruven nagot ut&t om den karvar.

(2 och 27).

Obs!  Ta bort remkapan om inte motstandet Montering av stralriktare

Okar markbart, (se avsnittet Byte av
snoskruv/impellerrem, steg 1-2,
sidan 15) och mat mellanrummet
ovanfor handtaget nar spelet i
snoskruv/impellerremmen ar borta. 2.

Fall riktaren uppat/bakat tills stoppet pa riktaren
gar over fliken Gverst pa utkastaren.

Fast riktarens vastersida pa utkastaren med
delarna som visas i figur 12. Se till att
gummibrickan och friktionsplattan placeras
mellan utkastare och riktare och att tapparna pa
friktionsplattan gar i halen i riktaren. Ratt
monteringsordning framgar av figur 12.

5. Taur sprinten, lossa lasmuttern och skruva
bygeln uppat eller nedat for att 6ka eller minska
avstandet mellan handtag och reglaget om sa
behovs (Fig. 8).

Obs! Konkava sidan av den bdjda brickan

ska vanda mot den stora planbrickan.

6. Satti sprinten och sdkra med saxpinnen nér
installningen ar ratt. Dra at lasmuttern sa att

bygeln sitter fast (Fig. 8). o o e . .
v (Fig. 8) 3. Dra at muttrarna pa bada sidor av riktaren. Dra

inte at for hart sa att det kravs dverdriven kraft
att andra vinkel pa riktaren.

Montering av reglagestang for

utkastare Kontroll av lufttrycket

Montera samman fastet till utkastarreglaget och
stangen pa vanster sida av handtaget med bult

och lasmutter. Lat lAsmuttern sitta 16st tills allt &r
monterat (Fig. 10).

VIKTIGT: Kolla lufttrycket i dacken. De har ett
overtryck fran fabriken for transportens skull.
Slapp ut trycket till 48-103 kPa (7-15 psi) lika i
bada.
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FOre start
Oljepafylining av vevhus

Motorn levereras utan olja i vevhuset. Darfor maste
olja fyllas pd i vevhuset fore start.

VIKTIGT: Kontrollera oljenivan var femte
drifttimme, eller vid varje kortillfalle. Byt olja

forsta gangen efter tva timmars korning, darefter
normalt var 25:e arbetstimme, eller en gang per ar
om slungan kérs mindre.

1. Flytta maskinen till ett plant underlag for att fa
ratt notering av oljenivan.

2. Gor rent kring oljestickan sa frammande foremal
inte kommer in i pafyliningshalet nar oljestickan
tas ur.

3. Ta bort oljestickan fran vevhuset (Fig. 13).

4. Hall sakta 0,6 liter (21") SAE 5W-30 eller
SAE 10 olja i pafyliningshalet. Motorn fungerar
med alla renande oljor av hog kvalitet som
uppfyller American Petroleum Institute (API)
klassificering -SF, SG eller SH.

Obs! Oljestickan maste sattas i helt for att
visa réatt niv. FYLL INTE PA FOR

MYCKET. HALL SAKTA.
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4\ FARA

RISKER
e Under vissa omstandigheter ar bensin
extremt lattantandlig och hogexplosiv.

DETTA KAN HANDA

* Bensinbrand eller explosion kan skada dig
sjalv och andra och orsaka materiella
skador.

HUR RISKERNA MINSKAS

» Anvand tratt och fyll tanken pa en 6ppen
plats utomhus och nar motorn ar kall.
Torka upp spilld bensin.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bensin i
tanken till mellan 6 mm och 13 mm
(1/47-1/2”) under kanten pa
pafyliningsroret. Det tomma utrymmet
medger att bensinen kan expandera.

* ROk aldrig nér du handskas med bensin
och hall dig borta fran éppen eld eller dar
bensinangor kan antandas av gnistor.

 Forvara bensin i godkand dunk och hall
den borta fran barn.

e Kop aldrig mer bensin an vad som gar at
inom en manad.

Pafyllning av bransle

Anvand farskplyfri bensinmed oktantal 85 eller
hogre. Kop bara s& mycket som gar at inom en
manad, sa ar den garanterat farsk. Blyfri bensin ger
mindre avlagringar i forbranningsrummet och langre
livslangd for tandstiftet. Premiumbensin behdvs inte
och rekommenderas inte heller.

VIKTIGT: ANV AND ALDRIG MET ANOL,
BENSIN SOM INNEHALLER MET ANOL,
BENSIN MED MER ET ANOLINBLANDNING
AN 10%, PREMIUMBENSIN ELLER
FOTOGEN, EFTERSOM DETTA KAN GE
SKADOR PA BRANSLESYSTEMET.

Toro rekommenderar ocksa anvandning av Toros
stabiliserare i alla Toros bensindrivha maskiner under
korning och nar de férvarasois stabiliserare



rengér motorn medan den kors och férhindrar
gummiliknande hartsavlagringar fran att bildas i
motorn vid férvaring.

Obs! Branslestabiliserare ar effektivast nar

den blandas med farsk bensin.

ANVAND INGA ANDRA BRANSLETILL-
SATSER AN SADANA SOM AR AVSEDDA FOR
STABILISERING A V BRANSLET VID
FORVARING, SOM T EX TOROS
STABILISERARE ELLER MOTSV ARANDE
PRODUKT. TOROS STABILISERARE AR EN
PETROLEUMBASERAD PRODUKT . TORO
AVRADER FRAN ALKOHOLBASERADE
STABILISERARE SOM T EX ET ANOL,
METANOL OCH ISOPROPYL. ANV AND INTE
TILLSATSER FOR ATT FORSOKA HOJA
MASKINENS PRESTANDA.

1. Rengdr omradet runt bransletankens lock
(Fig. 13). Ta bort locket fran tanken. Anvand
blyfri regularbensin. Fyll tanken tills det aterstar
6-13 mm (1/47-1/2”) till dess topp. Fyll inte upp
i pafyliningssroret. Utrymmet behovs for att
bensinen skall kunna expandera. Fyll inte tanken
anda upp. Satt pa locket.

Korning
Reglage

Matarskruv/impellerreglage (Fig. 14) - Reglaget
har tva lagen: INKOPPLAD och URKOPPLAD.
Klam reglaget mot handtaget for att koppla in bade
matarskruv och impeller. Slapp reglaget for
urkoppling.

Reglage for hjuldrivning (Fig. 14) - Reglaget maste
klammas mot vanster handtag vid inkoppling. Slapp
reglaget for att stoppa drivningen.

Véaxelvaljare (Fig. 14) - Reglaget har fyra lagen:

back, 1, 2 och 3. Flytta vaxelspaken till dnskat lage
for att andra hastighet. Spaken lases i urtaget for varje
lage. Kor pa 1, 2 eller 3, beroende pa
snoforhallanden.

Tandningslas(Fig. 15) - Satt i nyckeln inan motorn
startas med snorstarten. Ta ur nyckeln for att stanna
motorn.

Gasreglage(Fig. 15) - Fors gasen uppat okar
motorvarvet.

Choke (Fig. 15) - Vrid choken till FULL vid start av
kall motor. F6r choken gradvis mot OFF allt eftersom
motorn varms upp.

Snapspump(Fig. 15) - Tryck pa snapspumpen for att
pumpa in en lite mangd bensin i motorn sa
underlattas kallstart.

Branslekran (Fig. 14) - Kranen sitter under tanken.
Stang kranen genom att vrida at vanster for att stoppa
flodet ur tanken och dppna den genom att vrida at
vanster for att slappa fram bréansle till férgasaren.
Stang kranen nar snéslungan inte anvands.

Utkastarreglage (Fig. 14) - Vrid utkastarreglaget
medsols for att flytta utkastet &t hoger och motsols for
att fa utkastet at vanster.

Snorstart (Fig. 15) - Snorstarten sitter baktill pa
motorn. Drag i snoret for att starta motorn.

Utkastarhandtag (Fig. 14) - Utkastarhandtaget sitter
ovanpa utkastaren och anvands for att reglera hojden
pa snostralen.

Anvisningar for start/stopp

Ta bort forgasarforvdrmaren om motorn kors vid
temperatur hogre &n +4B (4°C), (Fig. 16).
Forvarmaren maste emellertid sattas tillbaka om
temperaturen faller under +2B (4°C). Demontering
av foérvarmaren:

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kommer i
kontakt med tandstiftet oavsiktligt (Fig. 16).
2. Skruva ur 3 skruvar, 3 lasbrickor och 3 brickor

som faster ljuddamparskyddet pa motorn
(Fig. 16). Ta bort ljuddamparskyddet.
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3. Skruva ur 3 stjarnskruvar och 1 sexkantsskruv
som haller fast forvarmaren (Fig. 16). Dra av
chokeknappen fran stangen (Fig. 15).

4. Lyft upp och ta bort forvarmaren. Satt tillbaka
chokeknappen pa stangen.

Start

VIKTIGT: Kontrollera att snéskruven eller
impellern inte har frusit fast, utan kan rotera fritt.
Se ocksa till att inte utkastarkapan satts igen.
ANVAND EN PINNE, INTE HANDEN, FOR ATT

TA BORT FOREMAL SOM FASTNAT.

1.

2.

Satt tillbaka tandkabeln pa tandstiftet (Fig. 16).
For gasreglaget (Fig. 15) till lage FAST.

Oppna branslekranen under tanken (Fig. 14)
genom att vrida at vanster.

Vrid choken (Fig. 15) till helt fullt l&ge.
Satt i tindningsnyckeln (Fig. 15).

Hall for halet i mitten pa snapspumpen med
tummen och tryck sakta tre ganger pa pumpen.
SNAPSA INTE OM MOT ORN NYSS HAR
KORTS OCH AR VARM.

Obs!
ré och darmed hindra starten.

Ta tag i startsnorets handtag (Fig. 15) och dra det

sakta ut tills det kanns ett motstand. Drag da
kraftigt for att starta motorn. Hall stadigt i
handtaget och slapp in snéret sakta.

Obs! Om motorn inte startar eller om
temperaturen ar under -1 (-23°C),
kan ytterligare snapsning behdvas.
Prova att starta efter varje snapsning

innan du snapsar igen.

Vrid choken (Fig. 15) till 3/4-lage sa fort motorn
startar. Vrid choken till lage 1/2 och vidare till
OFF allt eftersom motorn varms upp. Vrid
tillbaka till Iage 1/2 om den stannar. Vrid till
OFF nar motorn blivit varm.
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Innan motorn stannas

1.

Koppla in snéskruven/impellern for att fa bort
kvarvarande sno inne i huset.

Kor motorn nagra minuter for att fa bort fukt
som kan ha samlats pa motorn.

Dra ut i snorstarten helt tre-fyra ganger med
kraftiga tag och med motorn igang. Detta
forebygger att snorstarten fryser vid extrema
snoforhallanden.

Obs! Nar du drar i snorstarten med motorn
igdng hors ett hogt slamrande ljud.
Detta skadar inte motorn eller

startanordningen.

Stoppa motorn

1.

Slapp framdrivnings- och
snoskruv/impellerreglagen (Fig. 14).

For gasen till sakta och ta ur tAndningsnyckeln
(Fig. 15).

Vanta tills alla rérliga delar stannat innan du
lamnar koérpositionen (bakom handtagen).

Tips vid snoérojning

For mycket snapsning kan gdra motorn 1

2.

Stang branslekranen genom att vrida at hoger
och ta ur tdndningsnyckeln nar snéslungan inte
anvands.

RGj snon sa snart som mojligt efter snofallet. Det
ger de basta resultatet.

Stall in medarna sa att det passar for underlaget;
se avsnittet Justering av medar, sidan 16.

Snoslungan ar konstruerad for att gora rent anda
ner till marken men den kan tendera att resa sig i
vissa lagen. Vaxla ner och sank farten framat om
detta intraffar. Lyft i bada handtagen sa att
framanden halls nere om den anda vill resa sig.

Spruta ut snén i medvind nar sa ar mojligt, och
Overlappa varje vanda for att fa bort allt. Lagg i
en lagre vaxel for att ta dig fram om hjulen slirar.



10.

K&r sndslungan ett par minuter efter
snorgéjningen sa rorliga delar inte fryser fast.
Koppla in snéskruven/impellern for att fa bort
sno fran husets insida.

Overbelasta inte snéslungan genom att roja for
fort. L&gg i en lagre vaxel for att minska
hastigheten framat om motorn saktar ner.

Ha alltid full gas, hogsta motorvarvtal, vid
snordjning.

| bléta och slask minskar igensattningen av
utkastaren om motorn gar med hogsta varvtal
och inte dverbelastas.

Under vissa sno- och vaderforhallanden kan
nagra reglage och rorliga delar frysa fast. Stanna
darfér motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannar om nagra reglage blir svara att hantera.
Kontrollera om nagon del frusit fast. ANVAND
INTE FOR MYCKET KRAFT FOR ATT
FORSOKA MANOVRERA REGLAGEN OM

DE FRUSIT. Tina alla reglage och rérliga delar
innan du Kkor.

4\ FARA

RISKER
e Impeller och matarskruv kan rotera nar
snoslungan kors.

DETTA KAN HANDA

e ROTERANDE IMPELLER ELLER
SNOSKRUV KAN SLITA AV ELLER
SKADA FINGRAR ELLER HANDER.

HUR RISKERNA MINSKAS

e STANG AV MOT ORN OCH VANTA
TILLS ALLA RORLIGA DELAR
STANNAT fore justering, rengoring och
inspektion av sndslungan samt innan
utkastaren rensas. Dra dessutom av
tandkabeln fran tandstiftet och hall kabeln
borta fran stiftet sa att oavsiktliga starter
forhindras.

* ANVAND ALL TID EN PINNE VID
RENSNING AV UTKASTAREN, INTE
HANDERNA.

* Hall dig bakom handtagen och hall dig
undan utkastardppningen vid kdrning av
snoslungan.

» Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar samt klader fran dolda rérliga
eller roterande delar.

Justering av medar och skrapa

FOR BETONG- ELLER ASFALTUNDERLAG

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet.

2. Kontrollera lufttrycket i bada hjulen. Se till att
de ar jamt pumpade till mellan 48-103 kPa
(7-15 psi).

3. Stall snoslungan pa ett plant underlag. Lossa

sedan 4 flansmuttrar som faster bada medarna pa

matarskruvens sidoplatar (Fig. 17), sa att
medarna latt kan foras uppat och nedat.

4. Léagg under bladen pa matarskruven sa att bade
skrapan och matarskruvbladen (Fig. 18) gar fria

fran marken med minst 1,5 mm (1/16").
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Obs! Skrapan ska ligga hogre 6ver marken
om underlaget dar sndslungan ska

kéras ar sprucket, kndoligt eller ojamnt.

5. Kontrollera instéllningen av skrapan. Den ska
ligga 6ver och parallellt med ett plant underlag.
Lossa 5 fastskruvar (Fig. 18), stall in skrapan
och dra at skruvarna igen vid justering.

6. Flytta ner medarna sa att de stdder mot marken
och dra at de 4 flansmuttrarna som faster bada
medarna vid matarskruvens sidoplatar (Fig. 17),
efter att skapan justerats och pallats upp éver
marken enligt ovan.

FOR GRUSYTOR

Justera medarna sa inte sten plockas upp pa grus-
eller singelunderlag.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet.

2. Lossa de 4 flansmuttrarna som haller medarna i
matarskruvens sidoplatar (Fig. 17). Skjut sedan
ner medarna sa langt att snoskruven kommer sa
langt frAdn marken som medjusteringen tillater.
Dra darefter ar brickmuttrarna.

Underhall

& VARNING

RISKER
* Om tandkabeln sitter kvar pa téandstiftet
kan nagon annan starta motorn.

DETTA KAN HANDA
e En ofdrutsedd motorstart kan skada dig
eller askadare allvarligt.

HUR RISKERNA MINSKAS

» Dra alltid bort tandkabeln fran tandstiftet
och ta bort nyckeln ur tandningslaset vid
allt underhall. For dessutom tandkabeln at
sidan sa den inte oavsiktligt kommer i
kontakt med tandstiftet.
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TOmning av bensin

1. Stang branslekranen under tanken (Fig. 19)
genom att vrida at vanster.

A VARNING

RISKER
* Bensin ar mycket brandfarligt.

DETTA KAN HANDA
* Bensin kan antandas och valla allvarliga
kroppsskador.

HUR RISKERNA MINSKAS

e Tappa ur bensinen utomhus.

* Tappa ur bensin endast nar motorn &r kall.

» Torka upp all utspilld bensin.

e Tappa inte ur bensin nara en 6ppen laga
eller dar bensinangor kan antandas av en
gnista.

* ROK INTE cigarr , cigarett eller pipa
medan du hanterar bensin.

Satt ett rent uppsamlingskarl under
bensinkranen.

3. Lossa slangklamman som haller fast slangen pa
kranen och dra av kranen (Fig. 19).

4. Oppna kranen genom att vrida &t hoger. D& kan
brénslet rinna ner i kéarlet.

5. Satt tillbaka bransleslangen och fast den med
slangklamman.

Smorjning av sndslungan

Smorj snéslungans rérliga delar efter var 15:e
drifttimme.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet oavsiktligt
(Fig. 16).

2. Tappa ur bensinen ur tanken; se avsnittet
Urtappning av bensin, sidan 17.

3. Tippa snéslungan framat pa
snoskruv/impellerhuset och palla under sa att
den inte kan ramla. Skruva nu bort fyra skruvar
som faster undre kapan och ta bort den (Fig. 20).



4. Smorj sndslungan latt med tunn olja, enligt
figur 21. Torka upp spilld olja eller fett.

VIKTIGT: Ha inte olja eller fett pa gummihjul
eller friktionsdrivningen eftersom hjulen kan slira
och gummit brytas ner.

3. Rengor omradet kring rérpluggen.
4. Ta bort pluggen fran vaxelladan (Fig. 23).

Kontrollera fettnivan i vaxelladan. Fettet maste
synas genom Oppningen.

5. Skruva tillbaka undre k&pan med 4 skruvar. 6. Fyll pd MAG-1-fett, (fett for laga temperaturer
och hogt tryck, Toro part no. 505-101) tills det
nastan svammar éver om nivan ar lag.

Byte av VthUSOIJa Obs! Anvand endast fett avsett for Iaga

temperaturer och hégt tryck i

Byt olja forsta gangen efter tva timmars motortid; byt vaxelladan.

darefter olja var 25:e drifttimme eller en gang per ar,

under normala betingelser. Kér om mojligt motorn 7. Satt tillbaka rorpluggen i vaxelladan.

varm precis fore oljebyte, eftersom varm olja rinner
lattare och for med fororeningar battre an kall.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet oavsiktligt
(Fig. 16).

2. Palla upp sndslungans bakdel och ta bort
vansterhjulet.

3. Gor rent omradet runt oljepluggen. Skjut sedan
ett karl under oljepluggen och skruva ur den
(Fig. 22).

4. Skruva i oljepluggen och satt pa vansterhjulet
igen nar oljan tappats ur.

5. Stall snéslungan pa ett plant underlag. Fyll sedan 3,
vevhuset med olja: se avsnittet Oljepafylining av

vevhus, sidan 13. Torka upp oljespill.

Pafylining av fett i
matarskruvens vaxel

Fettnivan i matarskruvens véaxellada maste
kontrolleras efter hopmontering fore start, efter

10 timmars anvandning och nar den tas ut fran den
arliga avstallningen. Sa har kontrolleras fettnivan i
snoskruvens véaxellada:

Justering av drivrem for
matarskruv/impeller

Om skruv-/impellerremmen slirar sa snéslungan
tappar i effektivitet maste remmen justeras eller
bytas ut.

1. Dra av tandkabeln fran tandstiftet och se till att
det inte uppstar oavsiktlig kontakt (Fig. 16).

2. Kontrollera justeringen enligt stegen 4-6 i
avsnittet Montering av reglage for
snoskruv/impeller, sidan 11. Justera vid behov.

Kontrollera remspanningen genom att kora
snoskruven/impellerrByt ut remmen om den
fortfarande slirar. ANV AND ENDAST
ORIGINAL T ORO RESERVDELAR.

Byte av drivrem for
matarskruv/impeller
Rembyte kravs nar matningsskruv/impellerremmen

(Fig. 24) blivit sliten, oljebeméangd eller skadad pa
annat satt.

1.
2.

1.
Stall snéslungan pa ett plant underlag.

Dra av tandkabeln fran tandstiftet och se till att 2.
det inte uppstar oavsiktlig kontakt.

Dra av tandkabeln fran tandstiftet och se till att
det inte uppstar oavsiktlig kontakt (Fig. 16).

Skruva bort 2 skruvar som faster remkapan och
stall kapan at sidan (Fig. 24).
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Ta bort matningsskruvens/impellerns drivrem
fran pa motorskivan och den stora remskivan pa
matningsskruven/impellern (Fig. 25).

Lagg den nya remmen runt den stora remskivan
pa matningsskruven/impellern (Fig. 25). Dra
sedan remmen runt motorskivan, se till att
remmen ligger pa insidan av mellanremskivan
och remstyrningen (Fig. 25).

Justera reglagelankaget for
snoskruven/impellern. Se stegen 4-6 i avsnittet
Montering av reglagelankage for matarskruven,
sidan 1.

Skruva tillbaka remkapan med 2 skruvar.

Byte av hjuldrivrem

Om
pan

1.
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hjuldrivremmen blir sliten, oljig eller obrukbar
agot annat satt maste den bytas ut.

Dra av tandkabeln fran tandstiftet och se till att
det inte uppstar oavsiktlig kontakt (Fig. 16).

Tappa ur bensinen ur tanken. Se avsnittet
Urtappning av bensin, sidan 17.

Skruva bort 2 skruvar som faster remkapan och
stall kapan at sidan (Fig. 24).

Ta bort matningsskruvens/impellerns drivrem
fran pa motorskivan och den stora remskivan pa
matningsskruven/impellern (Fig. 25).

Luta sndslungan framat och palla under sa att
den inte kan ramla.

Skruva bort 4 skruvar som faster under kapan pa

chassit (Fig. 20). Ta bort kdpan.

Haka ur fjadern fran urtaget langst ner pa
sidoplaten (Fig. 26).

A\ FORSIKTIGHET

RISKER
* Fjadern ar hart spand.

DETTA KAN HANDA
* Fjadern kan kastas mot anvandaren eller
kringstaende.

HUR RISKERNA MINSKAS
* Var forsiktig nar fijadern lossas.

Res upp maskinen och ta bort hjuldriviemmen
fran motorremskivan och den stora
hjuldrivningsremskivan (Fig. 25).

9. L&agg den nya remmen runt om den stora
remskivan. Lagg sedan remmen runt
motorremskivan, se till att remmen ligger pa
insidan av remstyrningen (Fig. 25).

10. Luta sndslungan framat och palla under sa att
den inte kan ramla.

11. Haka i fjadern i urtaget langst ner pa kanten av
sidoplaten (Fig. 26).

12. Skruva tillbaka nedre kdpan med fyra skruvar
och res upp maskinen.

13. Montera remmen runt den stora remskivan pa

matningsskruven/impellern och motorremskivan.
Se till att remmen ligger pa insidan av
mellanremskivan och remstyrningen (Fig. 25).

Obs! Justera sndskruv/impellerlankaget om
drivremmen till snéskruv/impeller byts
mot en ny. Se stegen 4-6 i avsnittet
Montering av reglagelédnkage till

snoskruv/impellerdrivning, sidan 11.

14. Skruva tillbaka remkapan med 2 skruvar.

Justering av hjuldrivning

Om véxlingsreglaget fungerar korrekt men
snoslungan anda inte gar framat eller bakat, kan
justering behovas.

Dra av tandkabeln fran tandstiftet och se till att
det inte uppstar oavsiktlig kontakt (Fig. 16).

1.



2. Kontrollera justeringen enligt stegen 5 och 6 i
avsnittet Montering av drivstang, sidan 11.
Justera om sa behovs.

3. Kontakta din auktoriserade Toro-aterforsaljare
om problemen kvarstar med korrekt justerat
lankage.

Justering av vaxelvéljare

Om maskinen gar sakta eller inte alls pa vaxel 1 eller
om trean inte kan laggas i, maste vaxelvaljarlankaget
justeras.

1. Dra av tdndkabeln och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet oavsiktligt
(Fig. 16).

2. Skruva ur 4 skruvar som faster undre kapan till
chassit. Ta bort kapan (Fig. 20).

3. Lossa flansmuttrarna som faster valjarplattan vid
reglageplaten. Valjarplattan kan nu rora sig fritt
och justeras (Fig. 27).

4. FoOr vaxelspaken till treans vaxel och tryck ner
valjarplattan sa att drivningen flyttas at hoger.
Drivningen ska ligga 3 mm (1/8") fran rullen.
Dra véljarplattan (Fig. 27) tills mattet blir 3 mm
(Fig. 28).

5. Dra at flansmuttrarna som haller véljarplattan nar
drivningen ligger 3 mm (1/8”) fran rullen.

6. For vaxelspaken till R (BACK) och tillbaka till
trean som kontroll av justeringen. Gor om steg
2-4 om avstandet mellan rullen och drivningen
ar storre &n 5 mm (3/16”).

7. Skruva tillbaka under kdpan med 4 skruvar.

Forgasarinstallning

Forgasaren ar installd fran fabriken, men det kan
behovas ytterligare justeringar.

1. Skruva ur 3 skruvar, 3 lasbrickor och 3 brickor
som faster ljuddamparskyddet pa motorn
(Fig. 16). Ta bort ljuddamparskyddet.

2. Skruva ur 3 stjarnskruvar och 1 sexkantsskruv
som haller fast forvarmaren (Fig. 16). Dra av
chokeknappen fran stangen (Fig. 15).

3. Lyft upp och ta bort férvarmaren. Sétt tillbaka
chokeknappen pa stangen.

Obs! Hoppa 6ver steg 4 och 5 om motorn
startar och gar.

4. Luftskruven (Fig. 29) - Stdng genom att
forsiktigt vrida skruven medurs tills ett latt
motstand anger att den gar emot satet. Vrid
sedan luftskruven ett helt varv (3§0noturs.

VIKTIGT: Dra inte at luftskruven eller
tomgangsskruven for hart eftersom det mycket val
kan forstora bade skruven och gangorna i godset.

5. Tomgangsskruv (Fig. 29) - Stang genom att
forsiktigt vrida skruven medurs tills ett latt
motstand anger att den gar emot satet. Vrid

sedan tomgangsskruven 1-1/2 hela varv moturs.

6. Starta motorn och varmkoér den ca 3-5 minuter.
Satt darefter gasreglaget pa FAST.

A VARNING

RISKER
* Motorn maste ga for att finjustering av
forgasaren skall kunna ske.

DETTA KAN HANDA
* Impeller och matarskruv kan rotera nér
snoslungan kors.

HUR RISKERNA MINSKAS

* Se till att snoskruvens/impeller och hjulens
drivreglage ar AVSTANGDA.

» Se till att halla hander, fotter, ansikte och
andra kroppsdelar samt kladesplagg undan
fran ljuddampare, snoskruv/impeller,
utkastare och alla rorliga delar.
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Obs! Vanta flera sekunder mellan varje
A VARNING 1/8-varv justering sa att motorn hinner
anpassa sig till den nya
RISKER bransleblandningen.
» Motorns avgaser innehaller koloxid.
DETTA KAN HANDA
» Koloxid ar en luktfri dodlig giftgas.

10. Vrid ater tomgangsskruven (Fig. 29) tills motorn
har en tomgang pa 1750 varv i minuten.

HUR RISKERNA MINSKAS 11. Kontrollera fégasarinstallningen genom att
« Kor aldrig motorn inomhus eller i ett slutet snabbt skjuta gasreglaget fran Iag till hog fart.
utrymme. Motorn bor accelerera utan tvekan eller missljud.

Justera forgasaren till en nagot fetare
bransleblandning om den inte accelererar
ordentligt. Oppna fullgasskruven ett attondels
varv motsols om motorn dor under belastning.

7. Vrid luftskruven (Fig. 29) medurs-in, 1/8-dels

varv i taget tills motorn bérjar misstanda pa 12. Stang av motorn nar fgasaren justerats och
grund av for mager blandning. Vrid sedan innan férvarmingsbox och ljuddamparskydd
moturs-ut, 1/8-dels varv i taget tills motorn gar monteras.

ojamnt pa grund av for fet blandning. Vrid sedan
luftskruven medurs tillbaka till mittlaget mellan
mager och fet blandning sa att motorn gar jamnt. Tandstiftsbyte

Obs!  Vanta flera sekunder mellan varje Anvand ett Champion RJ-19LM eller motsvarande
1/8-varv justering Sé att motorn hinner tandstift. Justera eIEktrOdgapet till 0,76 mm (0,030")
anpassa sig till den nya Kontrollera tandstiftet varje ar eller var 100:e
bransleblandningen. drifttimme. Montera ett nytt stift om elektroderna &r

svarta eller slitna.
8. Flytta gasreglaget till tomgang. Vrid darefter 1. Gor rent kring tandstiftet sa inte frammande
tomgangsskruven till hég tomgang - 1750 varv i foremal kan falla ner i cylindern nar tandstiftet
minuten. tas bort.

_ . _ _ 2. Dra av tandkabeln (Fig. 16) och skruva ur
9. Vrid tomgangsskruven (Fig. 29) medurs-in, tandstiftet ur cylindertoppen.

1/8-dels varv i taget tills motorn borjar
misstanda pa grund av fér mager blandning. Vrid VIKTIGT: Sprucket, skadat eller smutsigt

sedan moturs-ut, 1/8-dels varv i taget tills tandstift maste bytas ut. Sandblastring, skrapning
motorn gar ojamnt pa grund av for fet blandning. eller rengoring av tandstiftet skall inte utforas
Vrid sedan luftskruven medurs tillbaka till eftersom partiklar kan lossna och falla ner i
mittlaget mellan mager och fet blandning. cylindern, med troligt motorhaveri som foljd.
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3. Justera elektrodavstandet till 0,76 mm (0.030")
(Fig. 30). Skruva sedan i tAndstiftet i
cylindertoppen. Dra at stiftet till moment
20,4 Nm (15 ft-Ib).

4. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet (Fig. 16).

Preparering av sndslungan
infor forvaring

1. PREPARERING AV BRANSLESYSTEMET -

Obs! Branslestabiliserare fungerar
effektivast nar den blandas i farsk
bensin.

» Halli Toro stabiliserare i tanken (30 ml per 3,8 |
bransle - 1oz./ga.).

. Kdr motorn i tio minuter sa att stabiliserat
bransle fordelas i branslesystemet.

«  Stanna motorn, lat den kallna och tdm ur tanken
eller kér motorn tills den stannar.

e Starta motorn pa nytt och kor tills den stannar.

» Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje
gang och kor tills den inte startar mera.

« Lamna in branslespill p& narmaste bensinstation.

LAGRA INTE ST ABILISERA T bransle
langre an 90 dagar.

Ta ur tandstiftet. Hall tva teskedar motorolja i
cylindern. Sétt i tandstiftet igen men anslut inte
tandkabeln. Dra snorstarten langsamt for att
sprida oljan inne i cylindern.

Smorj snéslungan: se Smorjning av snoslungan,
sidan 17. Byt vevhusolja: se Byte av vevhusolja,
sidan 18.

Gor ren snoslungan. Mala i lackskador. Toro
Re-Kote-lack finns hos auktoriserade
TORO-aterforséljare. Slipa skadade ytor fore
malning och rostskydda sa att inte metalldelar
rostar.

Dra at skruvar, bultar och muttrar. Laga eller byt
ut skadade delar.

FORVARING AV SNOSLUNGA -Tack éver
sndslungan och forvara den torrt och dar barn
inte kommer at derfFORVARA ALDRIG
SNOSLUNGAN | BOSTADEN ELLER
KALLARE DAR DET KAN FINNAS
GNISTKALLOR, T EX V ARMVATTEN-
BEREDARE, TORKSKAP OCH

LIKNANDE EFTERSOM BENSIN OCH
ANGOR AR MYCKET BRANDF ARLIGA,
EXPLOSIVA OCH FARLIGAATT

INANDAS. Lat motorn kallna innan snéslungan
stélls in.
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